C 138)2

Euroopan unionin virallinen lehti 27.4.2015

v

(Ilmoitukset)

TUOMIOISTUINKASITTELYYN LIITTYVAT MENETTELYT

UNIONIN TUOMIOISTUIN

Unionin tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto) 5.3.2015 (ennakkoratkaisupyyntd, jonka on esittinyt
Ostre Landsret — Tanska) — Copydan Bandkopi v. Nokia Danmark A/S

(Asia C-463[12) ()

(Ennakkoratkaisupyynto — Tekijanoikeus ja lihioikeudet — Direktiivi 2001/29/EY — 5 artiklan
2 kohdan b alakohta ja 6 artikla — Kappaleenvalmistusoikeus — Poikkeus — Yksityiseen kiyttoon
tarkoitetut kopiot — Matkapuhelinten muistikorttien avulla valmistetut kappaleet — Sopiva hyvitys —
Tallennusalustasta kannettava maksu — Yhdenvertainen kohtelu — Maksun palauttaminen — Vihdiinen
haitta)

(2015/C 138/02)
Oikeudenkdyntikieli: tanska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

@stre Landsret

Piiasian asianosaiset

Valittaja: Copydan Bandkopi

Vastapuoli: Nokia Danmark A[S

Tuomiolauselma

1)

Tekijanoikeuden ja ldhioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukaistamisesta tietoyhteiskunnassa 22.5.2001 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/29/EY 5 artiklan 2 kohdan b alakohta ei ole esteend sellaiselle kansalliselle
lainsdddannolle, jossa sdddetddn yksityiseen kdyttoon tarkoitettuja kopioita koskevaan poikkeukseen kappaleenvalmistusoikeudesta
liittyvdstd sopivasta hyvityksestd monta toimintoa mahdollistavien tallennusalustojen, kuten matkapuhelinten muistikorttien, osalta
riippumatta siitd, onko mainittujen alustojen pddasiallisena tarkoituksena kopiointi yksityiseen kdyttdon, kunhan jokin kyseisten
alustojen toiminnoista, toissijainenkin, mahdollistaa sen, ettd alustojen haltijat kdyttavat niitd mainittuun tarkoitukseen. Se, onko
toiminto pddasiallinen vai toissijainen, ja se, kuinka suuri suhteellinen kappaleenvalmistuskapasiteetti alustalla on, ovat kuitenkin
omiaan vaikuttamaan maksettavan sopivan hyvityksen mddrdan. Jos oikeudenhaltijoille atheutuva vahinko katsotaan vdhdiseksi,
siitd, ettd Ryseinen toiminto mahdollistetaan, ei voi syntyd velvoitetta mainitun hyvityksen suorittamiseen.

Direktiivin 2001/29 5 artiklan 2 kohdan b alakohta ei ole esteend sellaiselle kansalliselle sidnnastolle, jonka mukaan yksityiseen
kayttion tarkoitetun kappaleen valmistamiseen mahdollisesti kaytettavien tallennusalustojen, kuten matkapuhelinten muistikorttien,
toimittamisesta peritddn maksua, jonka tarkoituksena on rahoittaa yksityiseen kdyttoon tarkoitettuja kopioita koskevaan
poikkeukseen kappaleenvalmistusoikeudesta liittyvi sopiva hyvitys, mutta jonka mukaan yksityiseen kdyttoon tarkoitettujen
kopioiden tallentamiseen pddasiallisesti kdytettavien komponenttien, kuten MP3-soitinten sisdisten muistien, toimittamisesta ei
peritd kyseistd maksua, jos kyseiset eri ryhmiin kuuluvat alustat ja komponentit eivit ole toisiinsa verrattavissa tai jos niiden
erilainen kohtelu on perusteltua, minkd tarkastaminen on ennakkoratkaisua pyytdneen tuomioistuimen tehtdvd.
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3) Direktiivin 2001/29 5 artiklan 2 kohdan b alakohtaa on tulkittava niin, ettei se ole esteend sellaiselle kansalliselle sianndstille,
jossa matkapuhelinten muistikortteja elinkeinonharjoittajille myyvat valmistajat ja maahantuojat velvoitetaan maksamaan maksua,
jonka tarkoituksena on rahoittaa yksityiseen kdytton tarkoitettuja kopioita koskevaan poikkeukseen kappaleenvalmistusoikeudesta
liittyvi sopiva hyvitys, kun tiedetddn, ettd mainittujen tahojen on tarkoitus myydd kyseiset muistikortit edelleen, mutta ei tiedetd,
ovatko mainittujen muistikorttien lopulliset ostajat yksityishenkilditd vai yrityksid, jos

— mainitunlaisen jarjestelmdn kdyttdonotto on perusteltua kdytdannon vaikeuksien vuoksi

— maksuvelvolliset vapautetaan mainitun maksun maksamisesta, jos ne osoittavat, etti ne ovat toimittaneet matkapuhelinten
muistikortteja muille henkilville kuin luonnollisille henkildille selvdsti muuhun tarkoitukseen kuin yksityiseen kdyttoon
tarkoitettujen kappaleiden valmistamista varten; kyseistd vapautusta ei voida rajata vain toimituksiin kyseisen maksun
hallinnoinnista vastaavan organisaation luetteloon merkityille elinkeinonharjoittajille

— mainitussa jarjestelmdssd  sdddetidn sellaisesta todellisesta oikeudesta saada Ryseinen maksu palautettua, ettei sen
toteuttamistapa tee suoritettujen maksujen takaisin saamisesta suhteettoman vaikeaa; palautus voidaan suorittaa vain
mainitunlaisen muistikortin lopulliselle ostajalle, jonka on tehtdvi titd koskeva hakemus mainitulle organisaatiolle.

4) Direktiivin 2001/29 5 artiklan 2 kohdan b alakohtaa, luettuna sen johdanto-osan 35 perustelukappaleen valossa, on tulkittava
niin, ettd jasenvaltioilla on oikeus sddtdd tietyissi kappaleenvalmistusoikeudesta tehdyn poikkeuksen, joka koskee yksityiseen
kayttoon tarkoitettuja kopioita, soveltamisalaan kuuluvissa tilanteissa mainittuun poikkeukseen perustuvan sopivan hyvityksen
maksamisesta vapauttamisesta, jos oikeudenhaltijoille kyseisissa tilanteissa aiheutuva vahinko on vihdinen. Jdsenvaltioilla on
toimivalta vahvistaa mainitunlaisen vahingon kynnysarvo, kunhan Ryseistd kynnysarvoa sovelletaan muun muassa yhdenvertaisen
kohtelun periaatteen mukaisesti.
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Direktiivia 2001/29 on tulkittava niin, ettd jos jasenvaltio on Ryseisen direktiivin 5 artiklan 2 kohdan nojalla pddttanyt kyseisen
sddnnoksen aineellisen soveltamisalan puitteissa sulkea pois kaikki oikeudenhaltijoiden oikeudet sallia kappaleen valmistaminen
yksityiseen kayttion teoksistaan, oikeudenhaltijan antamalla luvalla teoksiaan sisaltavien tiedostojen kdyttoon ei voi olla vaikutusta
mainitun direktiivin 5 artiklan 2 kohdan b alakohdan nojalla mainitunlaisten tiedostojen avulla valmistettuihin kappaleisiin
liittyvdd sopivaa hyvitystd, joka perustuu poikkeukseen kappaleenvalmistusoikeudesta, koskevaan velvoitteeseen eikd siitd sellaisenaan
voi syntyd Ryseisten tiedostojen kayttdjdlle velvoitetta maksaa mitddn korvausta kyseiselle oikeudenhaltijalle.
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Direktitvin 2001/29 6 artiklassa tarkoitettujen kappaleiden valmistamisessa suojatuista teoksista kdytettavid laitteita, kuten DVD-
ja CD-levyjd, MP3-soittimia tai tietokoneita, varten olevien teknisten toimenpiteiden kayttoonotolla ei ole vaikutusta velvollisuuteen
taksaa sopivaa hyvitystd, joka perustuu poikkeukseen kappaleenvalmistusoikeudesta, mainituilla laitteilla yksityiseen kdyttoon
valmistettavien kappaleiden vuoksi. Kyseisten toimenpiteiden kdyttoonotto saattaa kuitenkin vaikuttaa mainitun hyvityksen
konkreettiseen mddrddn.

7) Direktiivi 2001/29 on esteend sellaiselle kansalliselle sddnnistolle, jonka mukaan sopiva hyvitys, joka perustuu poikkeukseen
kappaleenvalmistusoikeudesta, on maksettava lainvastaisista lahteistd eli suojatuista teoksista, jotka on saatettu yleisin saataville
ilman oikeudenhaltijoiden lupaa, valmistettujen kappaleiden vuoksi.

8) Direktiivi 2001/29 ei ole esteend sellaiselle kansalliselle saannastolle, jonka mukaan sopiva hyvitys, joka perustuu poikkeukseen
kappaleenvalmistusoikeudesta, on maksettava sellaisten suojatuista teoksista valmistettujen kappaleiden vuoksi, jotka luonnollinen
henkilé valmistaa kolmannelle kuuluvasta laitteesta kdsin tai sen avulla.

() EUVL C 399, 22.12.2012.



